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نكليزيإصل: الأ

 المؤتمــــر العـــــام

 الستونو الثالثة دورة العاديةال

  من جدول الأعمال ١٦البند 
  )GC(63)/22 (الوثيقة

 

 تعزيز أنشطة التعاون التقني التي تضطلع بها الوكالة
 

 خلال الجلسة العامة السابعة ٢٠١٩أيلول/سبتمبر  ١٩قرار اعتمُِد يوم 

  

 -ألف
  تعزيز أنشطة التعاون التقني التي تضطلع بها الوكالة

١-  
  عام

  ،إنَّ المؤتمر العام

، بشѧѧѧѧѧѧѧأن "تعزيز أنشѧѧѧѧѧѧѧطة التعاون التقني التي تضѧѧѧѧѧѧѧطلع بها )RES/62GC/(8بالقرار  إذ يذكِّر  (أ) 
  الوكالة"،

أنَّ أهداف الوكالة المنصوص عليها في المادة الثانية من النظام الأساسي  وإذ يضع في اعتباره  (ب)  
هي "تعجيل وتوسѧѧيع مسѧѧاهمة الطاقة الذرية في السѧѧلام والصѧѧحة والازدهار في العالم أجمع"، وضѧѧمان 

مها "على نحو يخدم أيَّ غرض عسكري"،   عدم استخدام المساعدات التي تقدِّ

ر  (ج)   الوكالة المنصѧѧѧѧوص عليها في النظام الأسѧѧѧѧاسѧѧѧѧي، كما هو مبيَّن في بأن إحدى وظائف  وإذ يذكِّ
ع وتسѧѧѧѧѧѧѧاعد البحث في مجال الطاقة الذرية وتنميتها وتطبيقها العملي  المادة الثالثة منه، هي "أن تشѧѧѧѧѧѧѧجِّ

  للأغراض السلمية في العالم أجمع"،

بر أنَّ برنامج التعاون التقني بمثابة بأنَّ البلدان النامية، بما فيها أقلّ البلدان نمواً، تعت وإذ يسѧѧѧѧѧѧѧلِّم  (د)  
 الوسيلة الرئيسية التي يستفيدون عن طريقها من هذه الوظيفة المنصوص عليها في النظام الأساسي،

رو  (هـ)   بأنَّ النظام الأسѧѧѧѧاسѧѧѧѧي والمبادئ التوجيهية المنقحة والقواعد التشѧѧѧѧغيلية العامة الناظمة  إذ يذكِّ
، هي المبادئ INFCIRC/267ب الوكالة، بصѧѧѧѧيغتها الواردة في الوثيقة لتقديم المسѧѧѧѧاعدات التقنية من جان

ً التوجيهية التي وضعتها الوكالة بشأن صياغة برنامج التعاون التقني وتخصيص موارده،  ر أيضا  وإذ يذكِّ
بالتوجيهات الأخرى الصѧѧادرة من المؤتمر العام ومجلس المحافظين فيما يتعلق بصѧѧياغة برنامج التعاون 

  التقني،
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ر  (و)   باستراتيجية الوكالة في هذا الصدد للسنوات المقبلة والتي تتعلق بأمور من بينها توفير  وإذ يذكِّ
  التعاون التقني الفعال، والتي أحاط مجلس المحافظين بها علماً،

ر كѧѧذلѧѧكو  (ز)   خѧѧة  /1931GOVبѧѧاشѧѧѧѧѧѧѧتراط مجلس المحѧѧافظين، على ضѧѧѧѧѧѧѧوء الوثيقѧѧة  إذ يѧѧذكِّ المؤرَّ
الدول الأعضѧѧѧѧاء المتلقية لمسѧѧѧѧاعدة تقنية من الوكالة قد وقَّعت  ، أن تكون جميع١٩٧٩شѧѧѧѧباط/فبراير  ١٢

  الاتفاق التكميلي المنقَّح المتعلق بتقديم المساعدة التقنية من جانب الوكالة،

  على أهمية الاتفاق التكميلي المنقَّح،  وإذ يشدّد  (ح)  

  م المحرز في تنفيذها،ويرحّب بالتقدُّ  ٢٠٣٠باعتماد خطة التنمية المستدامة لعام  وإذ يذكّر  (ط)  

رو  (ي)    ٢٠٢٠-٢٠١١بإعلان بروكسѧѧѧѧѧѧѧѧل بشѧѧѧѧѧѧѧѧأن أقل البلدان نمواً، وببرنامج العمل للفترة  إذ يذكِّ
الصادر عن مؤتمر الأمم المتحدة الرابع لأقل البلدان نمواً، وبـѧѧѧѧ "إعلان اسطنبول بشأن أقل البلدان نمواً: 

  حان وقت العمل"،

أنّ برنامج الوكالة للتعاون التقني ما زال قائماً على الاحتياجات وينُفَّذ  وإذ يضѧѧѧѧѧѧѧع في اعتباره  (ك)  
  بطريقة شفاّفة وغير تمييزية،

دو  (ل)   د الحكومة أو  /267INFCIRCعلى أنَّ الوثيقة  إذ يشѧѧѧѧѧѧѧدِّ ، في جملة أمور، على أن "تحدِّ تنصُّ
الحكومات المعنية طبيعة المسѧѧѧѧѧاعدة التقنية التي سѧѧѧѧѧتقدَّم إلى الدولة أو مجموعة الدول الطالبة ومدى هذه 
المسѧѧѧѧاعدة ونطاقها، على أن تكون المسѧѧѧѧاعدة المقدَّمة بالفعل مطابقة لطلب الحكومة وألا تقدَّم سѧѧѧѧوى إلى 

خلالها"، وعلى أن "تسѧѧѧѧѧѧѧاعد الوكالة، عند الطلب، الحكومة أو الحكومات المعنية في الحكومات أو من 
  تحديد طبيعة المساعدة التقنية المطلوبة ومدى هذه المساعدة ونطاقها"،

تزايدُ عدد الدول الأعضѧѧѧاء التي تطلب مشѧѧѧاريع تعاون تقني، وهو ما يسѧѧѧتلزمه توافر  وإذ يدرك  (م)  
  ة لتلبية هذه المطالب،الموارد الكافية لدى الوكال

النتائج الموضѧѧѧѧѧѧوعية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشѧѧѧѧѧѧار الأسѧѧѧѧѧѧلحة النووية  إذ يلاحظو  (ن)  
  فيما يتصل بأنشطة التعاون التقني التي تضطلع بها الوكالة، ٢٠١٠لاستعراض المعاهدة في عام 

يز الشفافية والمساءلة في صياغة بأنَّ الدول الأعضاء والأمانة تواصل العمل على تعز وإذ يقرُّ   (س)  
  مشاريع برنامج التعاون التقني وفي إدارة البرنامج ورصده وتقييمه،

المسѧѧѧѧؤولية التي تتقاسѧѧѧѧمها جميع الدول الأعضѧѧѧѧاء تجاه دعم وتعزيز أنشѧѧѧѧطة التعاون  وإذ يدرك  (ع)  
  التقني التي تضطلع بها الوكالة،

 —نامج الوكالة للتعاون التقني: سѧѧѧѧѧѧѧتون عامًا وأكثر بأنَّ "المؤتمر الدولي بشѧѧѧѧѧѧѧأن بر إذ يذكّرو  (ف)  
في إطار مبادرات الوكالة الرامية لتعزيز برنامج التعاون  ٢٠١٧المسѧѧѧѧѧѧاهمة في التنمية" قد عُقد في عام 

التقني، وتحقيقاً لجملة أهداف منها تسليط الضوء على الإنجازات التي حققها برنامج التعاون التقني دعماً 
ب في تلبية الأولويات الإنمائية الاقتصѧѧѧѧادية والاجتماعية لديها، وإذللدول الأعضѧѧѧѧاء  أيضѧѧѧѧاً بارتياح  يرحِّ

  بإقرار المشاركين في المؤتمر بالفوائد التي تستمدها الدول الأعضاء من برنامج التعاون التقني،
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وْغ برنامج التعاون التقني، أن تلتزم التز يطلب  -١ َѧѧѧѧاماً دقيقاً بأحكام النظام إلى الأمانة أنهّ ينبغي لها، لدى ص
الأساسي والمبادئ التوجيهية والسياسات الواردة في "المبادئ التوجيهية المنقَّحة والقواعد التشغيلية العامة (الوثيقة 

INFCIRC/267 ب بالجهود )" وبالتوجيهات ذات الصѧѧѧѧѧلة الصѧѧѧѧѧادرة عن المؤتمر العام ومجلس المحافظين، ويرحِّ
  ن اتساق مشاريع التعاون التقني مع نظام الوكالة الأساسي؛التي تبذلها الأمانة لضما

جميع الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء المسѧѧѧѧѧѧتفيدة من التعاون التقني إلى توقيع اتفاق تكميلي منقَّح بشѧѧѧѧѧѧأن تقديم  ويدعو  -٢
  المساعدة التقنية من جانب الوكالة وتنفيذ أحكامه؛

إلى الأمانة أن تواصѧѧل مسѧѧاعدة الدول الأعضѧѧاء في تطبيق العلوم والتكنولوجيات النووية تطبيقاً  ويطلب  -٣
 ً   .سلمياً ومأموناً وآمنا

٢-  
  تعزيز أنشطة التعاون التقني

أنَّ تعزيز أنشѧѧطة التعاون التقني في جميع مجالات أنشѧѧطة التعاون التقني،  إذ يضѧѧع في اعتباره  (أ) 
ية والزراعة، والصѧѧѧحة البشѧѧѧرية، وإدارة الموارد المائية، والتكنولوجيا الحيوية، ولا سѧѧѧيما مجالات الأغذ

والتكنولوجيѧѧا النѧѧانويѧѧة، والبيئѧѧة، والصѧѧѧѧѧѧѧنѧѧاعѧѧة، وإدارة المعѧѧارف، وبرمجѧѧة الطѧѧاقѧѧة النوويѧѧة وتخطيطهѧѧا 
ة وإنتاجها، سيسهم بدور كبير في التنمية الاجتماعية والاقتصادية المستدامة وسيساعد على تحسين نوعي

حياة شѧѧѧعوب العالم ورفاهها، ولا سѧѧѧيما شѧѧѧعوب الدول النامية الأعضѧѧѧاء في الوكالة، بما فيها أقلّ الدول 
  الأعضاء نمواً،

على أهمية تطوير التكنولوجيا والدراية النووية ونقلهما إلى الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء وفيما  وإذ يشѧѧѧѧѧѧدّد  (ب) 
  ها العلمية والتكنولوجية،بينها للاستخدامات السلمية من أجل استدامة وتعزيز قدرات

بأنَّ برنامج التعاون التقني يواصѧѧѧѧѧѧѧل مسѧѧѧѧѧѧѧاهمته في تحقيق الأهداف الوطنية والإقليمية  وإذ يقرُّ   (ج) 
  المتعلقة بالتنمية المستدامة، ولاسيما في البلدان النامية،

  بأنَّ برنامج التعاون التقني قد أسهم في تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، وإذ يقرُّ كذلك  (د) 

إلى استمرار دعم الوكالة للدول الأعضاء، ولاسيما من خلال برنامج التعاون التقني،  وإذ يتطلَّع  (هـ) 
  من أجل تحقيق أهداف التنمية المستدامة بما يتماشى مع مبدأ الملكية الوطنية،

سلمّ  (و)  بأنّ عدّة دول أعضاء توُلي أهمية لمسألة التخفيف من وطأة تغيُّر المناخ والتكيُّف معه  وإذ ي
بدور  وإذ يقرُّ التقني، لتعاون امن خلال اسѧѧѧѧѧѧѧتخدام التطبيقات النووية وتحصѧѧѧѧѧѧѧل على الدعم من برنامج 

  الوكالة في هذا الصّدد،

بلُ المضѧѧѧي بمبادرة المدير العام في اختيار  إذ يقرُّ و  (ز)  ُѧѧѧرطان وسѧѧѧعقد من العمل على مكافحة الس"
د في المحفل العلمي المعقود خلال الدورة الثالثة ٢٠١٩كمجال تركيز رئيسѧѧѧѧي في عام  قدُُماً" َّѧѧѧѧكما تجس ،

والإقليمية في  دور مشѧѧاريع التعاون التقني في تعزيز القدرات الوطنية وإذ يدركوالسѧѧتين للمؤتمر العام، 
  هذا الصدد،
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الإمكانات التي تنطوي عليها القوى النووية فيما يتعلق بتلبية الاحتياجات المتزايدة من  إذ يعيو  (ح) 
الطاقة في عدد من البلدان، والحاجة إلى التنمية المستدامة، بما في ذلك حماية البيئة، والحاجة إلى تطبيق 

ن والمبادئ التوجيهية الخاصة بالأمن النووي في جميع استخدامات ما يصدر عن الوكالة من معايير الأما
لة إلى تنمية  وإذ يلاحظالتكنولوجيا النووية من أجل حماية الإنسѧѧѧѧѧѧѧѧان والبيئة،  الدعم الموجه من الوكا
  الموارد البشرية وتطوير البنية الأساسية للقوى النووية،

ل الوكالة على تنظيمها في ميدان إدارة المعارف بالأنشѧѧѧѧѧѧطة التي تعم إذ يحيط علماً مع التقديرو  (ط) 
ز عليها برنامج التعاون التقني في  والتعليم والتدريب في المجال النووي، ولاسѧѧѧѧѧѧѧيما المبادرات التي يركِّ
مسѧѧѧѧѧاعدة الكيانات النووية وغير النووية الوطنية على إقامة وتعزيز البنية الأسѧѧѧѧѧاسѧѧѧѧѧية القاعدية والأطر 

  دان، وعلى مواصلة تحسين قدرتها التقنية على ضمان الاستدامة،الرقابية في هذا المي

التعاون الدولي من خلال الوكالة في تقديم الدّعم للدول الأعضѧѧѧѧѧاء، بناء على طلبها،  وإذ يلاحظ  (ي) 
ض المفرط للإشعاعات بغُية بناء قدراتها الوطنية في هذا الصّدد،    استجابةً لحوادث التعرُّ

خطيط رأس المال البشѧѧѧѧѧري، وتنمية الموارد البشѧѧѧѧѧرية من خلال الزيارات العلمية بأن ت إذ يقرُّ و  (ك) 
والمنح الدراسѧѧѧية والدورات التدريبية، وخدمات الخبراء، وتوريد المعدات الملائمة، تظلُّ جميعاً مكونات 

عن وإذ يعرب مهمة في أنشطة التعاون التقني من أجل ضمان أن تكون هذه الأنشطة مؤثرِّة ومستدامة، 
لما تقدمه بعض الدول من مسѧѧѧاهمات خارجة عن الميزانية وكذلك مسѧѧѧاهمات عينية منها الخبراء  تقديره

  والدورات التدريبية والبنية الأساسية، لكي يتسنى الاضطلاع بأنشطة التعاون التقني المذكورة،

ل الأعضѧѧاء على بأنّ الصѧѧحة البشѧѧرية، ولا سѧѧيما السѧѧرطان، قد تصѧѧدّرت أولويات الدو وإذ يقرُّ   (ل) 
  ، GOV/INF/2019/2مدار عدة دورات لبرنامج التعاون التقني، على النحو المبينّ في الوثيقة 

المهمّ للوكالة في دعم الدول الأعضѧѧѧاء في المكافحة الشѧѧѧاملة للسѧѧѧرطان، بما في  بالدور وإذ يقرُّ   (م) 
أصحاب المصلحة المعنيين،  ذلك من خلال برنامج العمل من أجل علاج السرطان، وبالتنسيق مع جميع

د لمكافحة الوكالة للسѧѧرطان لابدّ وأن يسѧѧهم في تدعيم وتيسѧѧير التنفيذ  وإذ يلاحظ أنَّ إنشѧѧاء نهَْج جديد موحَّ
ز للدول الأعضѧѧѧѧѧاء، من خلال جملة أمور، منها تعزيز تنسѧѧѧѧѧيق وتنفيذ أنشѧѧѧѧѧطة الوكالة  البرنامجي المعزَّ

  اً،المتعلقة بمكافحة السرطان تنفيذاً منهجي

رو  (ن)  يذكِّ عام المعنون  إذ  مدير ال لدان نمواً في بتقرير ال قلّ الب ها أ يات التي تواجه حد "مواجهة الت
، )GOV/INF/2016/12(الوثيقة  مجال التطبيق السѧѧѧѧѧلمي للطاقة النووية من خلال برنامج التعاون التقني"

تقديم المساعدة من خلال برنامج التعاون التقني  وإذ يلاحظ، ٢٠١٦والذي نُشر في تشرين الأول/أكتوبر 
  إلى أقلّ البلدان نمواً على مدى السنوات الست عشرة الماضية وجهود الوكالة في هذا الصدد،

والتطبيقات النووية بالحاجة إلى تعزيز عمل الوكالة في ترويج العلوم والتكنولوجيات  إذ يقرُّ و  (س)  
للاسѧѧѧѧتخدامات السѧѧѧѧلمية، وإتاحتها للدول الأعضѧѧѧѧاء من خلال برنامج الوكالة للتعاون التقني، ودور عَقْد 

  المؤتمرات الوزارية المنتظمة في هذا الصدد،

بو  (ع)   بالجهود التي تبذلها الأمانة لتعزيز المسѧѧѧاواة بين الجنسѧѧѧين في جميع جوانب برنامج  إذ يرحِّ
  ،المناصرين الدوليين للقضايا الجنسانيةالتقني، بما في ذلك الدعم المقدَّم إلى مبادرة التعاون 
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بوضѧѧѧѧѧѧع أطُرٍ اسѧѧѧѧѧѧتراتيجية لبرنامج التعاون التقني من جانب الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء في  وإذ يرحّب  (ف)  
  مختلف المناطق، 

صѧѧѧѧѧѧدي للتحديات الراهنة بالمؤتمر الوزاري المعني بالعلوم والتكنولوجيا النووية: الت وإذ يرحّب  (ص)  
، وبالإعلان الوزاري ٢٠١٨والناشѧѧѧѧѧئة التي تواجه التنمية، الذي عُقد في فيينا في تشѧѧѧѧѧرين الثاني/نوفمبر 

ت  الصѧѧѧادر عن المؤتمر، حيث أكَّدت الدول الأعضѧѧѧاء من جديد التزامها بأهداف الوكالة ووظائفها، وأقرَّ
كار في مو يات الراهنة وبلوغ الأهداف المشѧѧѧѧѧѧѧتركة بأهمية دور العلوم والتكنولوجيا والابت حد اجهة الت

  المتمثلة في تحقيق التنمية المستدامة،

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧѧѧѧل تيسѧѧѧѧѧѧѧير وتعزيز تطوير التكنولوجيا والدراية النووية ونقلهما إلى الدول  يطلب  -١
سلمية، كما يجسّدها برنامج الوكالة للتعاون الت قني، مع مراعاة وتأكيد أهمية الأعضاء وفيما بينها للاستخدامات ال

عما للبلدان النامية، بما فيها أقل البلدان نمواً، من احتياجات محددة، وفقا للمادة الثالثة من النظام الأسѧѧاسѧѧي،   ويشѧѧجِّ
  الدول الأعضاء على المساهمة في تقاسم المعارف والتكنولوجيا في مجال الاستخدامات السلمية للطاقة النووية؛

المدير العام الاسѧѧѧѧѧѧѧتمرار في تعزيز أنشѧѧѧѧѧѧѧطة التعاون التقني للوكالة، بالتشѧѧѧѧѧѧѧاور مع الدول إلى  ويطلب  -٢
هة نحو تحقيق النواتج المسѧѧѧѧتهدَفة ترمي إلى  الأعضѧѧѧѧاء، عن طريق وضѧѧѧѧع برامج تتسѧѧѧѧم بالفعالية والكفاءة وموجَّ

الأعضاء التي تنفذّ المشاريع، تعزيز وتحسين القدرات والإمكانات العلمية والتكنولوجية والبحثية والرقابية للدول 
مع مراعاة البنية الأسѧѧاسѧѧية والمسѧѧتوى التكنولوجي للبلدان المعنية، وذلك بمواصѧѧلة مسѧѧاعدتها في تطبيقاتها للطاقة 

  الذرية والتقنيات النووية بصورة سلمية ومأمونة وآمنة؛

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧل، بالتنسѧѧѧيق الوثيق مع الدول الأعضѧѧѧاء، ما تبذله من جهود لتعزيز تعميم  ويطلب  -٣
مراعاة المنظور الجنسѧѧѧѧѧاني وتحقيق التوازن بين الجنسѧѧѧѧѧين، بما في ذلك بين الخبراء والمحاضѧѧѧѧѧرين، في برنامج 

عالتعاون التقني،    ذا الصدد؛الدول الأعضاء على التعاون الوثيق مع الأمانة في ه ويشجِّ

إلى المدير العام أن يبذل قصѧѧѧѧѧارى جهده لكي يكفل، عند الاقتضѧѧѧѧѧاء، أن يسѧѧѧѧѧاهم برنامج الوكالة  ويطلب  -٤
للتعاون التقني في تنفيذ المبادئ المعرب عنها في إعلان اسѧѧѧطنبول، وبرنامج العمل لصѧѧѧالح أقلّ البلدان نمواً للعقد 

تدامة، مع ، وفي تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق ٢٠٢٠-٢٠١١ ѧѧѧѧѧѧѧياً، بما في ذلك أهداف التنمية المس عليها دول
مراعاة ما لكل دولة عضѧѧѧѧѧو ولا سѧѧѧѧѧيما البلدان النامية وأقلّ البلدان نمواً من احتياجات محددة، فضѧѧѧѧѧلاً عن اعتماد 

ى المدير إل ويطلب كذلكعند مسѧѧѧѧѧѧѧاعدة أقل البلدان نمواً، ‘ التعاون التقني فيما بين البلدان النامية’الوكالة لطريقة 
  العام أن يواظب على إطلاع الدول الأعضاء على أنشطة الوكالة في هذا الصدد؛

الأمانة إلى الاستمرار في تقديم المساعدة إلى الدول الأعضاء، بناء على طلبها، بشأن التكيفّ مع  ويدعو  -٥
  ؛التقنيلتعاون امن خلال برنامج  تغيُّر المناخ والتخفيف من آثاره من خلال استخدام التقنيات النووية، بما في ذلك

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧل العمل بنشѧѧѧاط، في إطار برنامج التعاون التقني، من أجل تقديم المسѧѧѧاعدة  ويطلب  -٦
  وخدمات الدعم إلى الدول الأعضاء للوقوف على الدروس المستفادة من حادث فوكوشيما داييتشي وتنفيذها؛

إطار برنامج التعاون التقني، العمل بنشѧѧѧѧѧѧاط على تقديم المسѧѧѧѧѧѧاعدة إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧѧѧل، في  ويطلب  -٧
والدعم في المجال الإشعاعي إلى أكثر البلدان تضرراً للتخفيف من عواقب كارثة تشرنوبل واستصلاح الأراضي 

  الملوثة؛
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واً فيما إلى الأمانة أن تواصѧѧѧل الدراسѧѧѧة المتعمقة للخصѧѧѧائص والمشѧѧѧاكل المحدَّدة لأقلّ البلدان نم ويطلب  -٨
ً يتعلق بالتطبيقات السѧѧلمية للطاقة النووية، وفي هذا الصѧѧدد،  أن تواصѧѧل معالجة هذا الأمر  يطلب إلى الأمانة أيضѧѧا

  وأن تفُيد بما تتوصل إليه في إطار تقارير التعاون التقني؛

د الجديد لمكافحة السرطان على النحو الذي حدَّ  ويطلب  -٩ ده المدير العام في إلى الأمانة أن تنفذّ النهج الموحَّ
، وبطريقة تمكّن الدول الأعضѧѧاء من مواصѧѧلة تلقيّ دعم قويّ في الحفاظ على قدراتها GOV/INF/2019/2تقريره 

في مكافحة السѧѧѧرطان وتوسѧѧѧيع نطاقها وتحسѧѧѧينها من خلال إدماج الاسѧѧѧتخدامات الطبيةّ للإشѧѧѧعاع المؤينّ ضѧѧѧمن 
  فعاليته وأثره على الصحة العامة؛برنامج شامل لمكافحة السرطان بما يزيد من 

إلى الأمانة إطلاع الدول الأعضѧѧѧاء على مسѧѧѧتجدات الجهود المبذولة لإصѧѧѧلاح برنامج العمل من  ويطلب  -١٠ 
  ؛GOV/2018/11أجل علاج السرطان وكذلك على حالة جميع التوصيات، على النحو الوارد في الوثيقة 

ع  -١١ ر إدارة دورة البرنامج على مراحل، وأن تجعله أبسѧѧط وأسѧѧهل الأمانة على أن تواصѧѧل تنفيذ إطا ويشѧѧجِّ
استخداماً لكي يتسنى للدول الأعضاء استخدام الأدوات استخداماً فعالاً، وأن تراعي عند تصميم المراحل اللاحقة 
وتنفيذها الصѧѧѧѧѧѧѧعوبات التي توُاجه وشѧѧѧѧѧѧѧواغل الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء، بما في ذلك الافتقار إلى ما يكفي من التدريب 

  معدات والبنية الأساسية لتكنولوجيا المعلومات في البلدان النامية، وخصوصاً في أقلّ البلدان نموا؛ًوال

إلى الأمانة أن تبدأ المشѧѧѧѧاورات مع الدول الأعضѧѧѧѧاء من أجل عقدِ متابعةٍ للمؤتمر الوزاري لعام  ويطلب  -١٢
 ٢٠٢٣سلمية وبرنامج التعاون التقني في عام بشأن العلوم والتكنولوجيا النووية وتطبيقاتها للاستخدامات ال ٢٠١٨

  بغُية انعقادها كلّ أربعة أعوام بعد ذلك.

٣-  
  التنفيذ الفعال لبرنامج التعاون التقني

د من جديد  (أ)   الحاجة إلى تعزيز أنشѧѧѧѧѧѧѧطة التعاون التقني ومواصѧѧѧѧѧѧѧلة تعزيز فعالية وكفاءة  إذ يؤكِّ
وجه التحديد وفقاً لطلبات الدول الأعضѧѧاء، انطلاقاً من وشѧѧفافية واسѧѧتدامة برنامج التعاون التقني، وعلى 

داحتياجاتها وأولوياتها الوطنية،  دد ينبغي أيضѧѧѧاً أن  وإذ يشѧѧѧدِّ ّѧѧѧعلى أن جميع التدابير المتخذة في هذا الص
ز شعور الدول الأعضاء المستفيدة بأنَّ مشاريع التعاون التقني تنتمي إليها،   تحفظ وتعزُّ

د  (ب)   همية التقييمات الداخلية والخارجية المنتظمة (التي يضѧѧѧѧѧطلع بها كلٌّ من مكتب على أ وإذ يشѧѧѧѧѧدِّ
الخدمات الإشѧѧرافية الداخلية ومراجع الحسѧѧابات الخارجي، على التوالي) بالنسѧѧبة إلى الوكالة، بما يسѧѧُهم 

تأثير في النتائج في تحقيق مزيد من الفعالية والكفاءة والشفافية والاستدامة لبرنامج التعاون التقني، بغُية ال
  تأثيراً إيجابياً،

رو  (ج)   قدِّ ية من خطوتين لتقييم تصѧѧѧѧѧѧѧѧاميم  إذ ي لة تطبيق آل ѧѧѧѧѧѧѧنة في مواص ها الأما بذل الجهود التي ت
، على أساس معايير نوعية التعاون التقني، ولاسيما المعيار ٢٠٢١-٢٠٢٠المشاريع واستعراضها لدورة 

  المركزي لنهج الإطار المنطقي،

أنَّ الدروس الرئيسية المستفادة من عملية الاستعراض التي اضطلعت بها الأمانة في  ظإذ يلاحو  (د)  
تدلُّ على أنَّه ينبغي التفكير في الانتقال إلى مشاريع أشمل وأكثر تركيزاً، وأنه يتعين التفريق  ٢٠١١عام 

  يع الصغيرة البسيطة،في المعاملة فيما يخص نهج الإطار المنطقي بين المشاريع الكبيرة المعقدة والمشار
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بتزايُد عدد الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء وتزايُد طلباتها على برنامج التعاون التقني، وكذلك دور  وإذ يقرُّ   (هـ)  
الوكالة في دعم الدول الأعضѧѧѧѧاء في تحقيق أهداف التنمية المسѧѧѧѧتدامة، تماشѧѧѧѧياً مع مبدأ الملكية الوطنية، 

لأعضاء لكي وبأهمية تحسين قدرات موظفي الوكالة ضمن الموارد المتاحة على تلبية احتياجات الدول ا
يخدموا الدول الأعضѧѧاء بفعالية وفقاً للمتطلبات المنصѧѧوص عليها في نظام الوكالة الأسѧѧاسѧѧي، لاسѧѧيما في 

مها موظفو فئة الخدمات العامة، وإذ يقرُّ كذلكمادتيه الثانية والثالثة،    بالمساهمة القيِّمة التي يقدِّ

برنامج التعاون التقني، من خلال عدد من بجهود الأمانة لإدراج رصѧѧѧѧد النواتج ضѧѧѧѧمن  إذ يقرُّ و  (و)  
  ،٢٠١٧-٢٠١٦المشاريع التجريبية في دورة البرنامج للفترة 

بأنّ الأمانة ستواصل تعزيز المساواة بين الجنسين والتمثيل الجغرافي العادل في الوكالة  إذ يقرُّ و  (ز)  
رقدر المسѧѧتطاع، لا سѧѧيما على مسѧѧتويات الإدارة،  بأنَّ تعيين واسѧѧتبقاء الموظفين الذين يتمتعون  وإذ يذكِّ

ج الوكالة وتحقيقه الأثر بأعلى مسѧѧتويات الكفاءة والمهارات التقنية والنزاهة أمران أسѧѧاسѧѧيان لنجاح برنام
  المتوخى منه،

ع للغات الرسѧѧمية للوكالة سѧѧيزيد من عالمية برنامج  وإذ يضѧѧع في اعتباره  (ح)   َّѧѧتخدام الموسѧѧأنّ الاس
الوارد في الوثيقѧѧѧة  ٢٠١٧التعѧѧѧاون التقني، مѧѧѧذكّراً في هѧѧѧذا الصѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧدد بتقرير المѧѧѧدير العѧѧѧام لعѧѧѧام 

GOV/INF/2017/14  ،بشأن تعدُّد اللغات  

الأمانة على أن تواصل العمل، بالتعاون الوثيق مع الدول الأعضاء، من أجل تعزيز أنشطة التعاون  ثُّ يح  -١
التقني، بما في ذلك توفير الموارد الكافية وفقاً لطلبات الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧѧاء وعلى أسѧѧѧѧѧѧѧѧاس احتياجاتها وأولوياتها 

اون التقني والتدريب والدراية والمعدات الوطنية، من خلال وسائل من بينها ضمان أن تكون مكونات مشاريع التع
  ؛متاحة بسهولة للدول الأعضاء التي تتقدم بتلك الطلبات

ز قدرات تنفيذ مشѧѧѧѧѧاريع التعاون التقني، في حدود الموارد المتاحة، من خلال  ويطلب  -٢ إلى الأمانة أن تعزِّ
  كفالة توزيع الموظفين بصورة كافية ومناسبة على جميع المستويات؛

ً ويط  -٣ إلى الأمانة إيلاء الاعتبار الواجب للخبراء المؤهَّلين الذين ترشّحهم جميع الدول الأعضاء،  لب أيضا
  ولا سيما البلدان النامية وأقلّ البلدان نمواً، للمشاركة في بعثات خبراء التعاون التقني؛

ب  -٤ صلة من أجل تحقيق المستوى الأمثل ف ويرحِّ ي جودة مشاريع التعاون بما تبذله الأمانة من جهود متوا
التقني وفي عددها وأثرها وتكوين صѧѧѧѧѧѧѧلات تآزرية بين المشѧѧѧѧѧѧѧاريع، كلما كان ذلك ممكناً وبالتنسѧѧѧѧѧѧѧيق مع الدول 

  الأعضاء المعنية؛

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧل تزويد الدول الأعضѧѧѧاء بما يكفي من المعلومات والتدريب بشѧѧѧأن صѧѧѧوغ  ويطلب  -٥
تعلُّم الإلكتروني، وفق نهج الإطار المنطقي وقبل وقت كاف من النظر فيها من المشѧѧاريع، بما في ذلك من خلال ال

  جانب لجنة المساعدة والتعاون التقنيين ومجلس المحافظين؛

الѧѧدول  ويحѧѧثُّ بѧѧأهميѧѧة الإبلاغ المنتظم عن تنفيѧѧذ مشѧѧѧѧѧѧѧѧاريع التعѧѧاون التقني والنتѧѧائج التي تحقِّقهѧѧا،  ويقرُّ   -٦
بالأعضѧѧѧѧاء على التقيُّد بجميع المتطلبات في هذا الصѧѧѧѧدد،  عبالتقدم المحرز،  ويرحِّ الدول الأعضѧѧѧѧاء على  ويشѧѧѧѧجِّ

رز في المشѧѧѧѧѧاريع، بما في ذلك من خلال تقديم إحراز المزيد من التقدم في تقديم تقاريرها بشѧѧѧѧѧأن تقييم التقدم المح
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الأمانة أن تواصѧѧѧل تقديم الإرشѧѧѧادات للدول الأعضѧѧѧاء بشѧѧѧأن  يطلب إلىهذه التقارير إلكترونيا̒، وفي هذا الصѧѧѧدد، 
  تحسين الإبلاغ، حسب الاقتضاء؛

ل إليه الجهود المبذولة لت ويطلب  -٧ َّѧѧѧاء على علم بما تتوصѧѧѧد النتائج إلى الأمانة إبقاء الدول الأعضѧѧѧنفيذ رص
م تقريراً بشأن تنفيذ رصد النتائج في المشاريع التجريبية بشأن الصحة البشرية  في برنامج التعاون التقني، وأن تقدِّ

  والتغذية، بما في ذلك الآثار المحتملة من حيث الموارد البشرية والمالية؛

رصѧѧد نوعية مشѧѧاريع التعاون التقني، أن إلى الأمانة، عند تطبيق الآلية المكونة من خطوتين في  ويطلب  -٨
  تأخذ بعين الاعتبار في هذا الصدد النتائج الواردة في التقرير السنوي للتعاون التقني، حسب الاقتضاء؛

الأمانة والدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧѧاء على تعزيز الالتزام بالمعيار المركزي وبجميع متطلبات التعاون  ويشѧѧѧѧѧѧѧجع  -٩
  لدول الأعضاء في هذا الصدد؛الأمانة إلى إرشاد ا ويدعوالتقني، 

إلى الأمانة أن تواصѧѧل توفير معلومات محدَّثة عن التقدّم المحرز في تنفيذ برنامج التعاون التقني  ويطلب  -١٠
  ما بين تقارير التعاون التقني السنوية؛

لمراجع أنَّه ينبغي للعمل المعتاد الذي يضѧѧѧѧѧѧطلع به مكتب الخدمات الإشѧѧѧѧѧѧرافية الداخلية وا ويشѧѧѧѧѧѧدّد على  -١١
 الخارجي، في حدود الموارد المخصѧѧصѧѧة لهما من الميزانية العادية، أن يكون متسѧѧقاً في جميع البرامج الرئيسѧѧية؛ 

أنه ينبغي، في هذا السѧѧياق، لمكتب الخدمات الإشѧѧرافية الداخلية أن يقيمّ مشѧѧاريع التعاون التقني  ويشѧѧدّد كذلك على
 ً على الأهداف المبينّة في الإطار البرنامجي القطُري ذي الصѧѧѧلة أو  على أسѧѧѧاس ما يتحقق من نواتج محدَّدة قياسѧѧѧا

من المراجع الخارجي أن يقدّم تقريراً عن النتائج إلى مجلس  يطلب كذلكالخطة الوطنية للتنمية ذات الصѧѧѧѧѧѧѧلة، و
  المحافظين؛

ة الرسمية للوكالة الأمانة على مواصلة السعي لتنفيذ كلّ مشروع من مشاريع التعاون التقني باللغ ويشجّع  -١٢
  .التي تختارها الدولة العضو المستفيدة، حيثما أمكن ذلك

٤-  
  موارد برنامج التعاون التقني وتنفيذه

ر  (أ)   شياً مع مفهوم المسؤولية المشتركة وبأنَّ  إذ يذكِّ بأنَّ تمويل التعاون التقني ينبغي أن يكون متما
شطة التعاون التقني التي تضطلع  جميع الدول الأعضاء تتحمل مسؤولية مشتركة تجاه تمويل وتعزيز أن

ببها الوكالة،  مها الدول الأعضѧѧاء، على أسѧѧاس طوعي، من خلال تقاسѧѧم  وإذ يرحِّ بالمسѧѧاهمات التي تقدِّ
  التكاليف مع الحكومات،

د  (ب)   صѧѧѧѧѧة لأنشѧѧѧѧѧطة التعاون التقني ينبغي أن تكون كافيةً  وإذ يشѧѧѧѧѧدِّ ّѧѧѧѧѧعلى أنَّ موارد الوكالة المخص
ثانية من النظام ومضѧѧѧѧѧѧѧمونةً ويمكن التنبؤ بها من أجل تحقيق الأهداف المنصѧѧѧѧѧѧѧوص عليها في المادة ال

بالأسѧѧѧاسѧѧѧي،  بتقرير الفريق العامل المعني بتمويل أنشѧѧѧطة الوكالة، بما في ذلك في هذا الصѧѧѧدد  وإذ يرحِّ
 دراسѧѧة السѧѧبل والوسѧѧائل الكفيلة بجعل موارد صѧѧندوق التعاون التقني كافيةً ومضѧѧمونةً ويمكن التنبؤ بها

لتقارير المرحلية اللاحقة بشѧѧѧأن تنفيذ الأمانة ) والتوصѧѧѧيات الواردة فيه، وكذلك اGOV/2014/49(الوثيقة 
 GOV/INF/2015/4توصيات الفريق العامل المعني بتمويل أنشطة الوكالة على النحو الوارد في الوثيقتين 

  ،GOV/INF/2016/7و
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بأنَّه ينبغي تحديد المبلغ المسѧѧѧتهدف لصѧѧѧندوق التعاون التقني عند مسѧѧѧتوى مناسѧѧѧب، مع  وإذ يقرُّ   (ج)  
تزايدُ  إذ يدركايد احتياجات الدول الأعضاء، وليس ذلك فحسب، بل أيضاً قدراتها التمويلية، ومراعاة تز

  عدد الدول الأعضاء التي تطلب مشاريع للتعاون التقني،

ر مجلس المحѧѧѧѧافظين، الوارد في الوثيقѧѧѧѧة  إذ يلاحظو  (د)   ، بتحѧѧѧѧديѧѧѧѧد المبلغ /2019/25GOVمقرَّ
يورو في عام  ٨٨ ٠٦١ ٠٠٠ق التعاون التقني عند مسѧѧتوى المسѧѧتهدَف للمسѧѧاهمات الطوعية في صѧѧندو

، وبأن يكون رقم التخطيط الإرشѧѧѧѧѧادي لعام ٢٠٢١يورو في عام  ٨٩ ٥٥٨ ٠٠٠وعند مسѧѧѧѧѧتوى  ٢٠٢٠
  يورو، ٨٩ ٥٥٨ ٠٠٠بمبلغ  ٢٠٢٣يورو، ولعام  ٨٩ ٥٥٨ ٠٠٠بمبلغ  ٢٠٢٢

ر  (هـ)   لمتمثِّل في تعجيل وتوسѧѧѧѧيع بهدف الوكالة المنصѧѧѧѧوص عليه في نظامها الأسѧѧѧѧاسѧѧѧѧي وا وإذ يذكِّ
بالمسѧѧѧاهمة المهمة التي  وإذ يقرُّ مسѧѧѧاهمة الطاقة الذرية في السѧѧѧلام والصѧѧѧحة والازدهار في العالم أجمع، 

مها عمل الوكالة من خلال برنامج التعاون التقني في دعم الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء، بما في ذلك دعمها في  يقدِّ
حاجة إلى أن تكون الموارد كافية ومضѧѧѧمونة ويمكن التنبؤ ال وإذ يدركتحقيق أهداف التنمية المسѧѧѧتدامة، 

  بها،

(أ)) في  أنَّ عدداً كبيراً من المشѧѧѧѧاريع المعتمدة يبقى دون تمويل (مشѧѧѧѧاريع الحاشѧѧѧѧية وإذ يدرك  (و)  
  برنامج التعاون التقني،

ً   (ز)   أنَّ وجود عدد كبير من هذه المشѧѧѧѧѧاريع يفضѧѧѧѧѧي كذلك إلى زيادة أعباء العمل  وإذ يدرك أيضѧѧѧѧѧا
  الملقاة على عاتق الأمانة من حيث التخطيط للمشاريع واستعراض تصاميمها،

دو  (ح)   على أهمية الحفاظ على توازن ملائم بين أنشѧѧѧѧطة الوكالة الترويجية وغير الترويجية  إذ يشѧѧѧѧدِّ
ً اسي، المنصوص عليها في نظامها الأس بمقرر المجلس، الذي يلاحظ جملة أمور منها أنَّ  وإذ يحيط علما

بدأ منذ عام  ية يوفرِّ إطاراً  ، للنظر في إدخال ٢٠١٢تزامن دورة برنامج التعاون التقني ودورة الميزان
زيادات ملائمة على الموارد المخصصة لبرنامج التعاون التقني، بما في ذلك المبلغ المستهدف لصندوق 

عاون التقني، بحيث تراعي هذه التسويات التغيرات التي طرأت في مستوى الميزانية التشغيلية العادية الت
فصاعداً، ومعامل تسوية الأسعار، والعوامل الأخرى ذات الصلة، على النحو الوارد في  ٢٠٠٩من عام 
  ،GOV/2009/52/Rev.1الوثيقة 

بشѧѧѧѧѧѧѧأن تطبيق آلية المراعاة الواجبة بغُية  /019/252GOVبالقرار الوارد في الوثيقة  وإذ يسѧѧѧѧѧѧѧلمّ  (ط)  
ضѧѧѧѧѧمان تحقيق أقصѧѧѧѧѧى قدر من الجودة في جميع مشѧѧѧѧѧاريع التعاون التقني الوطنية والإقليمية والأقاليمية 

  وكذلك الأمر بالنسبة لبرنامج التعاون التقني،

دو  (ي)   لميزانية العادية، من خلال ا ٦على ضѧѧرورة توفير التمويل الكافي للبرنامج الرئيسѧѧي  إذ يشѧѧدِّ
ر الذي يوصѧѧѧѧѧѧѧي بجملة أمور، منها تكوين فريق عمل واحد للتعامل مع  /2011/37GOVبالمقرر  وإذ يذكِّ

  مستوى الميزانية العادية ومع المبلغ المستهدف في صندوق التعاون التقني،

ق للدول الأعضѧѧاء التي سѧѧدَّدت حصѧѧصѧѧها من المبلغ المسѧѧتهدف لصѧѧندو إذ يعرب عن تقديرهو  (ك)  
ل في  وإذ يلاحظالتعاون التقني وتكاليف مشاركتها الوطنية الإلزامية كاملة وفي موعدها،  ن المسجَّ التحسُّ
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د تكاليف مشاركتها الوطنية، ومن ثم التزامها القوي حيال برنامج التعاون  سدِّ عدد الدول الأعضاء التي ت
  ، ٪٩١٫٤، الذي بلغ ٢٠١٨معدل التحقيق لعام  وإذ يلاحظالتقني، 

ع  (ل)   ر في تقديم مسѧѧѧاهمة على  وإذ يشѧѧѧجِّ الدول الأعضѧѧѧاء التي تكون في وضѧѧѧع يسѧѧѧمح لها بأن تفكِّ
أسѧѧѧѧѧѧاس طوعي، من خلال تقاسѧѧѧѧѧѧم الحكومات للتكاليف، في مشѧѧѧѧѧѧاريع التعاون التقني الوطنية والإقليمية 

  بأن تقاسم الحكومات للتكاليف هو قرار سيادي، يقرُّ المقبلة على أن تفعل ذلك، في حين 

داستخدام إطار إدارة دورة البرنامج،  وإذ يلاحظ  (م)   الحاجة إلى تقييم أثره على جملة أمور  وإذ يؤكِّ
  من بينها تعزيز التنسيق وتخطيط البرامج وجودة إنجاز البرامج، فضلاً عن زيادة معدل التنفيذ،

ي إطار برنامج التعاون التقني بأنَّ الوكالة تطلب أن تنُفَّذ عمليات شѧѧحن المواد المشѧѧعة ف وإذ يقرُّ   (ن)  
  ،بالامتثال للائحة الوكالة بشأن النقل المأمون للمواد المشعة

د  -١ شدِّ شاور مع الدول الأعضاء، على وضع وسائل، بما  ي على الحاجة إلى أن تواصل الأمانة العمل، بالت
قني كافية ومضѧѧѧѧمونة ويمكن التنبؤ في ذلك آليات، من شѧѧѧѧأنها أن تحقِّق الهدف المتمثلِّ في جعل موارد التعاون الت

  بها؛

الدول الأعضѧѧاء على سѧѧداد مسѧѧاهماتها الطوعية في صѧѧندوق التعاون التقني كاملة وفي موعدها،  ويحثُّ   -٢
ع إلى الدول الأعضاء التي  ويطلبالدول الأعضاء على دفع تكاليف مشاركتها الوطنية في الوقت المناسب،  ويشجِّ

  عليها متأخرات في التكاليف البرنامجية المقررة الاسترداد أن تفي بهذا الالتزام؛

تلقِّي الحدِّ  إلى الأمانة أن تضѧѧѧمن أنَّ تنفيذ المشѧѧѧاريع ضѧѧѧمن أيِّ برنامج وطني لن يبدأ سѧѧѧوى بعد ويطلب  -٣
الأدنى من مدفوعات تكاليف المشѧѧاركة الوطنية على الأقل، دون المسѧѧاس بالأنشѧѧطة التحضѧѧيرية، وفي حال عدم 
سداد أي قسط ثانٍ خلال أي فترة سنتين، أنَّ تضمن تعليق تمويل أي مشروع أساسي في فترة السنتين التالية إلى 

  حين تلقِّي المدفوعات كاملة؛

مانة أن تطبقّ على نحو صارم آلية المراعاة الواجبة تماشياً مع جميع العناصر الواردة في إلى الأ ويطلب  -٤
بغُية ضѧѧѧѧѧѧمان تحقيق أقصѧѧѧѧѧѧى قدر من الجودة في جميع مشѧѧѧѧѧѧاريع التعاون التقني الوطنية  GOV/2019/25الوثيقة 

  والإقليمية والأقاليمية وكذلك الأمر بالنسبة لبرنامج التعاون التقني؛

إلى المدير العام أن يواصѧѧѧѧل مراعاة آراء المؤتمر العام عندما يطلب إلى الدول الأعضѧѧѧѧاء  ويطلب كذلك  -٥
د مدفوعاتها  دها وأن تسѧѧدِّ أن تتعهد بالحصѧѧص الخاصѧѧة بها في الأرقام المسѧѧتهدفة لصѧѧندوق التعاون التقني وتسѧѧدِّ

  للصندوق في حينها؛

الموارد المتاحة، للجهود الإنمائية التي تبذلها الدول إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧѧѧѧل دعمها، في حدود  ويطلب  -٦
  الأعضاء، بما في ذلك تحقيق أهداف التنمية المستدامة؛

الدول الأعضѧѧѧѧѧاء على  يحثُّ وفي حين يدرك الطابع المتنوع الذي تتَّسѧѧѧѧѧم به أنظمة مراقبة الصѧѧѧѧѧادرات،   -٧
لأنشѧѧطة التعاون التقني، وفقاً للنظام الأسѧѧاسѧѧي، من العمل بالتعاون الوثيق مع الوكالة لتيسѧѧير نقل المعدات اللازمة 

ر تنفيذ مشѧѧѧѧѧѧاريع التعاون التقني بسѧѧѧѧѧѧبب حالات رفض تزويد الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء بالمعدات  أجل ضѧѧѧѧѧѧمان عدم تأخُّ
  الضرورية؛
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  إلى الأمانة أن تواصل السعي بنشاط للحصول على الموارد اللازمة لتنفيذ مشاريع الحاشية (أ)؛ ويطلب  -٨

ع  -٩ الدول الأعضѧѧاء التي تسѧѧتطيع تقديم مسѧѧاهمات طوعية على إبداء المرونة فيما يتعلق باسѧѧتخدام  ويشѧѧجِّ
  مساهماتها لكي يتسنى تنفيذ المزيد من مشاريع الحاشية (أ)؛

ب  -١٠ بجميع المسѧѧѧѧѧѧاهمات الخارجة عن الميزانية التي أعلنت عنها الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء، بما في ذلك في  ويرحِّ
لاستخدامات السلمية، التي تهدف إلى جمع مساهمات خارجة عن الميزانية لأنشطة الوكالة، إطار مبادرة الوكالة ل

ع  ويطلبكلَّ الدول الأعضѧѧاء التي تسѧѧتطيع تقديم مسѧѧاهمات صѧѧوب تحقيق هذا الهدف على أن تفعل ذلك،  ويشѧѧجِّ
تياجات الدول إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧѧѧѧل العمل مع جميع الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء على المواءمة بين المسѧѧѧѧѧѧѧاهمات واح

  الأعضاء؛

عو  -١١ الدول الأعضѧѧѧѧاء على الاسѧѧѧѧتفادة الكاملة من الأدوات التي تتيح لها أن تتقاسѧѧѧѧم طوعيَّا تفاصѧѧѧѧيل  يشѧѧѧѧجِّ
ك البحث الإلكتروني؛   أطرها البرنامجية القطرية ومشاريع الحاشية (أ) الخاصة بها، وذلك عبر محرِّ

لتي يدعو إليها هذا القرار والتي لا تتصل اتصالاً مباشراً أن يكون الاضطلاع بإجراءات الأمانة ا ويطلب  -١٢
  بتنفيذ مشاريع التعاون التقني رهناً بتوافر الموارد؛

الوكالة إلى مواصѧѧلة اتخاذ الإجراءات الضѧѧرورية بشѧѧأن توصѧѧيات الفريق العامل المعنيّ بتمويل  ويدعو  -١٣
وق التعاون التقني كافيةً ومضمونةً ويمكن التنبؤ أنشطة الوكالة، بما في ذلك بحث سبل ووسائل جعل موارد صند

  .GOV/INF/2016/7و GOV/INF/2015/4و GOV/2014/49بها، على النحو الوارد في الوثائق 

٥-  
  الشراكات والتعاون

أنَّ الدول الأعضاء المهتمة بإتاحة أطرها البرنامجية القطُرية للشركاء المحتملين على  إذ يلاحظ  (أ)  
ن فهم كيفية تلبية مشاريع التعاون التقني لاحتياجات  أساس طوعي يمكن أن تسهِّل زيادة التعاون وأن تحسِّ

  الدول الأعضاء،

صѧѧѧة أخرى لإقامة الشѧѧѧراكات وحشѧѧѧد تتيح فر ٢٠٣٠بأنَّ خطة التنمية المسѧѧѧتدامة لعام  إذ يقرُّ و  (ب)  
  الموارد لفائدة الدول الأعضاء،

الزيادة المستدامة في عدد أطُر عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية التي وقَّعت عليها  إذ يقدِّرو  (ج)  
ن الوكالة، وهو ما أدَّى إلى تحسين التنسيق والتعاون مع الأمم المتحدة والشركاء الآخرين، بما في ذلك م

دأجل تنفيذ أهداف التنمية المسѧѧѧѧѧѧѧتدامة،  القطُري  يفي الوقت نفسѧѧѧѧѧѧѧه أهمية دور الإطار البرنامج وإذ يؤكِّ
باعتباره الأداة الرئيسية للتخطيط الاستراتيجي لبرامج التعاون التقني الوطنية الخاصة بالدول الأعضاء، 

صة، يمكن ألا تكون  وأنَّ بعض جوانب مشاريع التعاون التقني، بحكم تركيزها على مسائل تقنية متخصِّ
متوافقة مع أطر عمل الأمم المتحدة للمسѧѧѧѧѧѧѧاعدة الإنمائية، ومن ثمَّ لا ينبغي أن يشѧѧѧѧѧѧѧُترط هذا التوافق في 

  مشاريع التعاون التقني،

بأنّ الكيانات النووية وغير النووية الوطنية هي جهات شѧѧѧѧѧѧѧريكة مهمة في تنفيذ برامج  وإذ يقرُّ   (د)  
في الدول الأعضاء وفي تشجيع استخدام العلوم والتكنولوجيا والابتكار في المجال النووي  التعاون التقني
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ً من أجل تحقيق الأهداف الإنمائية الوطنية،  في هذا الصѧѧѧѧѧѧدد بدور مسѧѧѧѧѧѧؤولي الاتصѧѧѧѧѧѧال  وإذ يقرُّ أيضѧѧѧѧѧѧا
مشѧѧѧѧѧѧѧاريع الوطنيين والبعثات الدائمة لدى الوكالة والموظفين المسѧѧѧѧѧѧѧؤولين عن إدارة البرامج ونظراء ال

  والمسؤولين التقنيين، وأهمية التنسيق فيما بينهم،

ر  (هـ)   مثل الجامعة  –بالقرارات السѧѧѧѧابقة التي تسѧѧѧѧتصѧѧѧѧوب إقامة شѧѧѧѧراكات تعليمية ابتكارية  وإذ يذكِّ
بأنَّ هذه المبادرات  وإذ يثقبمشѧѧѧѧѧاركة الأوسѧѧѧѧѧاط الأكاديمية والحكومية والصѧѧѧѧѧناعية،  –النووية العالمية 

ب يادات بين يمكن أن تؤدي،  ناء الق نة وفي ب ماً في الترويج لمعايير تعليمية متي لة، دوراً قيِّ دعم من الوكا
  صفوف المشتغلين بالمهن النووية العالمية الآخذة في التوسُّع،

العمل الذي تقوم به الوكالة في تعزيز الشѧѧѧѧراكات مع الشѧѧѧѧركاء والجهات المانحة ذات  إذ يقدِّرو  (و)  
منظمات الإقليمية والمتعددة الأطراف، بالإضѧѧѧافة إلى الوكالات الإنمائية، وغيرها الصѧѧѧلة، بما في ذلك ال

ي دوراً رئيسيا̒ في توسيع نطاق  من الكيانات، حسب الاقتضاء، وإذ يقرُّ بأنَّ هذه الشراكات يمكن أن تؤدِّ
أكبر أثر  مسѧѧѧاهمة الوكالة في تسѧѧѧخير التطبيقات النووية للأغراض السѧѧѧلمية والصѧѧѧحة والرخاء؛ وتحقيق

  ممكن لمشاريع التعاون التقني؛ وإدماج أنشطة التعاون التقني في الأطُر الإنمائية الدولية ذات الصلة،

الجهود التي تبѧѧذلهѧѧا الوكѧѧالѧѧة في إقѧѧامѧѧة علاقѧѧات مع المنظمѧѧات الѧѧدوليѧѧة،  إذ يلاحظ مع التقѧѧديرو  (ز)  
يمكن أن يسѧѧѧѧѧѧاهم أيضѧѧѧѧѧѧاً في تحقيق  وكذلك مع الهيئات والوكالات داخل منظومة الأمم المتحدة، وهو ما

أهداف التنمية المسѧѧѧѧتدامة، بما في ذلك مشѧѧѧѧاركة ممثِّلين عن الوكالة في منتدى الأمم المتحدة السѧѧѧѧياسѧѧѧѧي 
  الرفيع المستوى المعني بالتنمية المستدامة،

على بالموافقة على المبادئ التوجيهية الاسѧѧتراتيجية بشѧѧأن الشѧѧراكات وتعبئة الموارد،  وإذ يذكّر  (ح)  
المقدَّم من المدير  ٢٠١٩، وإذ يلاحظ أنَّ التقرير المرحلي لعام GOV/2015/35النحو الوارد في الوثيقة 

العام بشѧѧѧѧѧѧѧأن تنفيذ هذه المبادئ التوجيهية لن يكون متاحاً إلا بعدَ الدورة الثالثة والسѧѧѧѧѧѧѧتين للمؤتمر العام، 
الأمانة على ضѧѧѧمان نشѧѧѧر التقارير الدورية المسѧѧѧتقبلية في السѧѧѧنة التي تلي السѧѧѧنة المشѧѧѧمولة  يشѧѧѧجّع وإذ

بѧѧالتقرير مبѧѧاشѧѧѧѧѧѧѧرةً بحيѧѧث تتواءم مع دورة الميزانيѧѧة مع التѧѧذكير بѧѧأهميѧѧة المواظبѧѧة على إحѧѧاطѧѧة الѧѧدول 
  ،الأعضاء علماً بالتطورات التي تحدث في هذا الصّدد

لشѧѧراكات الاسѧѧتراتيجية والعمل في تعاون وثيق مع الدول الأعضѧѧاء الأمانة مواصѧѧلة تعزيز ا يطلب إلى  -١
، بما يتفق مع أولوياتها ٢٠٣٠والشѧѧѧѧѧѧركاء الآخرين المعنييّن بغُية مسѧѧѧѧѧѧاعدة الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء في تنفيذ خطة عام 

تقريراً عن تنفيذ الأمانة أن تقدّم  ويطلب إلىالوطنية، وتحقيق الحدّ الأمثل من أثر وفوائد الدّعم المقدَّم من الوكالة، 
  هذه الشراكات؛

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧل المشѧѧѧѧاورات والاتصѧѧѧѧالات مع الدول المهتمة، ومع المنظمات المختصѧѧѧѧة  يطلب  -٢
التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، والمؤسѧѧѧѧѧѧѧسѧѧѧѧѧѧѧات المالية المتعددة الأطراف، والهيئات الإنمائية الإقليمية، وسѧѧѧѧѧѧѧائر 

ل بعضѧѧها بعضѧѧاً الهيئات الحكومية الدولية وغير الحكومية ذات الصѧѧلة، وذلك لضѧѧمان تنسѧѧيق الأن شѧѧطة التي يكمِّ
والارتقاء بها إلى المسѧѧѧѧتوى الأمثل، بما في ذلك من خلال المشѧѧѧѧاركة في عمليات الأمم المتحدة ذات الصѧѧѧѧلة مثل 
المنتدى السѧѧياسѧѧي الرفيع المسѧѧتوى المعني بالتنمية المسѧѧتدامة، وضѧѧمان إطلاع هذه الهيئات بصѧѧورة منتظمة، عند 

لبرنامج التعاون التقني، مع السعي في الوقت ذاته إلى إيجاد موارد كافية ومضمونة  الاقتضاء، على الأثر الإنمائي
  ويمكن التنبؤ بها لبرنامج التعاون التقني؛
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بمشѧѧѧѧاركة الوكالة وإسѧѧѧѧهامها فيما يتعلق بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي الذي   ويرحّب  -٣
ت المشѧѧѧѧѧѧتركة للبلدان النامية بكفاءة وفعالية، وكذلك تعزيز تبادُل أفضѧѧѧѧѧѧل يعُدَُّ أداة أسѧѧѧѧѧѧاسѧѧѧѧѧѧية في مواجهة التحديا

بتعاون الوكالة مع مكتب الأمم المتحدة  يرحّبالممارسѧѧѧات وتشѧѧѧجيع إقامة شѧѧѧبكات التواصѧѧѧل، وفي هذا الصѧѧѧدد، 
ات ذات للتعاون فيما بين بلدان الجنوب ومشѧѧѧѧاركة الوكالة، بالتشѧѧѧѧاور مع الدول الأعضѧѧѧѧاء، في المحافل والمؤتمر

الصѧѧѧѧѧѧلة، بما في ذلك مؤتمر الأمم المتحدة الرفيع المسѧѧѧѧѧѧتوى الثاني المعنيّ بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب، الذي 
  في بوينوس آيرس، الأرجنتين؛ ٢٠١٩عُقد في عام 

ز، بالتشاور الوثيق مع الدول الأعضاء، أنشطة التعاون التقني التي تدع ويطلب  -٤ م إلى المدير العام أن يعزِّ
ستدامتها وتزيد من أهميتها في الدول الأعضاء،  اعتماد الكيانات الوطنية النووية وغير النووية على ذاتها وتدعم ا

أن يواصل التعاون الإقليمي والأقاليمي ويزيد  إلى المدير العام يطلبولاسيما في البلدان النامية، وفي هذا السياق، 
شجيع الأنشطة الت ي تجري في إطار المشاريع الوطنية والتعاون الإقليمي، بما في ذلك من تعزيزه من خلال (أ) ت

اتفاقات التعاون الإقليمي، والبحث عن أوجه التكامل بينها، (ب) وتحديد القدرات ومراكز الموارد أو غيرها من 
ستخدامها وتعزيزها، (ج) وصوغ مبادئ توجيهية لاست خدام هذه المعاهد المؤهلة القائمة على الصعيد الإقليمي وا

المراكز، (د) وتعزيز الإرشѧѧادات المتعلقة بآليات الشѧѧراكة؛ وأن يبُقي الدول الأعضѧѧاء، في هذا الصѧѧدد، على علم 
  بأنشطة الوكالة؛

إلى المدير العام أن يسѧѧتأنف العمل باقتسѧѧام التكاليف والاسѧѧتعانة بالمصѧѧادر الخارجية وغير ذلك  يطلبو  -٥
صل تطوير هذه الأشكال وتيسيرها، عن طريق استعراض الإجراءات المالية من أشكال الشراكة في التنمية ويوا

والقانونية ذات الصѧѧلة لهذه الشѧѧراكات وتعديلها أو تبسѧѧيطها، حسѧѧب الاقتضѧѧاء، وأن يكفل أن تكون أهدافها محددة 
  وقابلة للقياس وقابلة للتحقيق وواقعية وفي وقتها المناسب؛

بشѧѧѧѧѧѧѧأن "إعادة تنظيم منظومة  /72/279A/RESللأمم المتحدة القرار  اعتماد مجلس الأمن التابع ويلاحظ  -٦
الذي يجري كل أربع سنوات لسياسة الأنشطة التنفيذية التي الأمم المتحدة الإنمائية في سياق الاستعراض الشامل 
عتضѧѧѧѧطلع بها منظومة الأمم المتحدة من أجل التنمية"،  الوكالة على الوقوف على آثاره المحتملة على أي  ويشѧѧѧѧجِّ

مجال من مجالات برنامج التعاون التقني، بما في ذلك حشѧѧѧѧѧد الموارد، وعلى إبلاغ الدول الأعضѧѧѧѧѧاء بهذه الآثار، 
لة ومنظومة الأمم المتحدة وطبيعة برنامج التعاون التقني وطابعه  ويلاحظ في الوقت نفسѧѧѧѧѧѧѧѧه العلاقة بين الوكا

  وخصوصيته؛

ز، حسѧѧѧب الاقتضѧѧѧاء، تواصѧѧѧلها مع الجمهور بجميع اللغات الرسѧѧѧمية للوكالة  ويطلب  -٧ إلى الأمانة أن تعزِّ
مها الطاقة الذرية، بما في ذلك مساهمتها في التنمية  بشأن أثر أنشطة التعاون التقني، بغية إبراز المساهمة التي تقدِّ

  على تزويد الدول الأعضاء بالمعلومات في هذا الصدد. المستدامة، وبغية التواصل مع الشركاء الجدد، والمواظبة

٦-  
  التنفيذ وتقديم التقارير

م تقѧѧارير دوريѧѧة إلى مجلس المحѧѧافظين، وتقريراً إلى المؤتمر العѧѧام في  يطلѧѧب  -١ إلى المѧѧدير العѧѧام أن يقѧѧدِّ
ط الضوء على الإنجازات )، عن تنفيذ كلِّ ما ورد في هذا القرار، مع تسلي٢٠٢٠دورته العادية الرابعة والستين (

المهمة التي تحققت خلال العام المنصرم وتحديد الأهداف والأولويات للعام المقبل في إطار بند في جدول الأعمال 
  بعنوان "تعزيز أنشطة التعاون التقني التي تضطلع بها الوكالة".



GC(63)/RES/9 
  ١٤الصفحة 

  -باء
  برنامج العمل من أجل علاج السرطان

  ،إنَّ المؤتمر العام

، بشأن برنامج العمل من أجل علاج السرطان، )RES/61GC/(10بالجزء باء من القرار  يذكِّرإذ   (أ)  
والقرارات السابقة التي تطلب إلى الأمانة الاضطلاع بأنشطة ترمي إلى تعزيز قدرات البلدان النامية في 

  مجال مكافحة السرطان،

ى تهديد السѧѧرطان للتنمية، لاسѧѧيما بالقلق إزاء معاناة مرضѧѧى السѧѧرطان وذويهم، ومد وإذ يشѧѧعر  (ب)  
في البلدان النامية، والنمو المقلق في معدلات الإصѧѧѧѧѧابة بالسѧѧѧѧѧرطان، وبخاصѧѧѧѧѧة في البلدان المنخفضѧѧѧѧѧة 
والمتوسѧѧѧѧѧѧѧطة الدخل، على النحو الذي أفادت به الوكالة الدولية لبحوث السѧѧѧѧѧѧѧرطان، وهي وكالة البحوث 

سѧѧوف  ٢٠٣٠مية، والتي تقدر أنه بحلول عام المتخصѧѧصѧѧة في مجال السѧѧرطان لدى منظمة الصѧѧحة العال
من هذه الوفيات في  ٪٧٢مليون وفاة سѧѧѧѧѧѧنوياً على نطاق العالم، مع حدوث  ١٣يتسѧѧѧѧѧѧبب السѧѧѧѧѧѧرطان في 

  البلدان المنخفضة والمتوسطة الدخل،

ً   (ج)   بأهمية  وإذ يقرُّ لأن الأثر الاقتصѧادي للسѧرطان كبير ويتزايد أكثر فأكثر  بالقلق وإذ يشѧعر أيضѧا
  تمويل المناسب لبرامج مكافحة السرطان، ولا سيما في البلدان النامية،ال

أن العديد من الدول الأعضѧѧѧاء تعطي أولوية خاصѧѧѧة لعمل الوكالة في مجال مكافحة  وإذ يلاحظ  (د)  
ب في هذا الصѧѧѧѧѧѧѧدد بالمحفل العلمي لعام  بعنوان "عقد من العمل على مكافحة  ٢٠١٩السѧѧѧѧѧѧѧرطان، ويرحِّ

 لمضي قدُُماً"،السرطان وسُبلُ ا

ر  (هـ)  ين بشѧأن الوقاية من السѧرطان ومكافحته امنة والخمسѧبقرار جمعية الصѧحة العالمية الث وإذ يذكِّ
والѧѧذي أقر، في جملѧѧة أمور، بѧѧالѧѧدعم الѧѧذي تقѧѧدمѧѧه  ٢٠٠٥) المعتمѧѧد في أيѧѧار/مѧѧايو WHA58.22(القرار 

ن أجل علاج السѧѧѧѧرطان التابع الوكالة من أجل القضѧѧѧѧاء على السѧѧѧѧرطان ورحب بإنشѧѧѧѧاء برنامج العمل م
  للوكالة،

ب  (و)   ، بما في ذلك هدف ٢٠٣٠التقدم المحرز في تنفيذ خطة التنمية المسѧѧѧѧѧѧѧتدامة لعام ب وإذ يرحِّ
ها  ما في ية، ب ناجمة عن الأمراض غير المعد يات المبكرة ال حد من الوف بال مة المتعلق  تدا ѧѧѧѧѧѧѧية المس التنم

  تؤديه الوكالة في هذا الصدد،السرطان، وإذ يؤكِّد على الدور الهام الذي 

بشѧѧѧѧأن الإعلان السѧѧѧѧياسѧѧѧѧي  /73/2A/RES)2018(قرار الجمعية العامة للأمم المتحدة  وإذ يلاحظ  (ز)  
ية  المنبثق عن اجتمѧاع الجمعيѧة العѧامѧة الرفيع المسѧѧѧѧѧѧѧتوى الثѧالѧث المعني بѧالوقѧايѧة من الأمراض المعѧد

ى بتوفير القيادة الاسѧѧѧѧѧѧѧتراتيجية للوقاية من ومكافحتها، والذي أعرب عن التزام الدول الرفيع المسѧѧѧѧѧѧѧتو
 ٢٠١١الأمراض غير المعѧѧديѧѧة ومكѧѧافحتهѧѧا، والتوسѧѧѧѧѧѧѧع في تنفيѧѧذ الالتزامѧѧات التي أعُلنѧѧت في عѧѧامي 

(A/RES/66/2/(2011)) ٢٠١٤و (A/RES/68/300(2014))  ية من الأمراض غير المعدية من أجل الوقا
ومكافحتها من خلال تدابير وطنية طموحة متعددة القطاعات، والمسѧѧѧاهمة بذلك في التنفيذ الشѧѧѧامل لخطة 

  ،٢٠٣٠التنمية المستدامة لعام 
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بخطة العمل العالمية لمنظمة الصѧѧѧѧѧѧѧحة العالمية من أجل الوقاية من الأمراض غير  وإذ يذكِّر  (ح)  
، بما في ذلك الإطار الشامل للرصد العالمي وأهداف الوقاية من ٢٠٢٠-٢٠١٣ومكافحتها للفترة المعدية 

الأمراض غير المعدية ومكافحتها، ولا سѧѧѧѧيما بلوغ النسѧѧѧѧبة العالمية المسѧѧѧѧتهدفة بتقليص الوفيات المبكرة 
  ،٢٠٢٥بحلول عام  ٪٢٥بنسبة 

سѧѧѧѧѧѧѧرطان ومكافحته في سѧѧѧѧѧѧѧياق نهج متكامل" كذلك بالقرار المعنون "الوقاية من ال وإذ يذكِّر  (ط)  
)WHA70.12 الصادر عن جمعية الصحة العالمية السبعين، ٢٠١٧) في أيار/مايو  

عن التقدير للمناقشѧѧѧѧѧѧѧات الجارية بين الأمانة ومنظمة الصѧѧѧѧѧѧѧحة العالمية، بما في ذلك  وإذ يعبرِّ  (ي)  
منظمة الصѧѧѧѧحة العالمية والوكالة الوكالة الدولية لبحوث السѧѧѧѧرطان حول تعزيز البرنامج المشѧѧѧѧترك بين 

  بشأن مكافحة السرطان،

بأن برنامج العمل من أجل علاج السرطان يجسِّد الاستخدام السلمي للتكنولوجيا النووية  وإذ يقرُّ   (ك)  
ن الدول  ّѧѧѧѧѧѧѧѧسب، يمكـ صلة في الوقت المنا شطة الوكالة ذات ال سانية، وأن تنفيذ أن للأغراض المدنية والإن

البلدان المنخفضѧѧѧѧة والمتوسѧѧѧѧطة الدخل، من تطوير قدراتها على مكافحة السѧѧѧѧرطان  الأعضѧѧѧѧاء، لا سѧѧѧѧيما
بطريقة شѧѧѧѧѧاملة، بما يؤثر في الوضѧѧѧѧѧع الصѧѧѧѧѧحي والإنمائي في جميع المناطق، ويعزّز أنشѧѧѧѧѧطة الوكالة 

  الأخرى المنصوص عليها في نظامها الأساسي،

اق الوكالة لمكافحة السѧѧرطان، كما هو تقرير المدير العام بشѧѧأن الدعم المقدّم على نط وإذ يلاحظ  (ل)  
الصѧѧѧѧادر عن مدير  ٢٠١٧، وتقرير أنشѧѧѧѧطة المراجعة الداخلية لعام GOV/INF/2019/2وارد في الوثيقة 

أن من الضѧѧѧѧѧѧѧروري اتخاذ  وإذ يلاحظ)، /2018/11GOVمكتب الخدمات الإشѧѧѧѧѧѧѧرافية الداخلية (الوثيقة 
لخدمات إلى الدول الأعضѧѧѧѧѧاء من خلال برنامج إجراءات إضѧѧѧѧѧافية في هذا الصѧѧѧѧѧدد لزيادة تعزيز تقديم ا

  العمل من أجل علاج السرطان،

في تقرير  ٢٠١٨أبرز ملامح برنѧѧامج العمѧѧل من أجѧѧل علاج السѧѧѧѧѧѧѧرطѧѧان في عѧѧام  وإذ يلاحظ  (م)  
  )،GOV/2019/16التعاون التقني الذي أعده المدير العام (الوثيقة 

برنامج العمل من أجل علاج السرطان، في  العمل المتواصل الذي تضطلع به شعبة وإذ يلاحظ  (ن)  
تنسيق برنامج واحد موحد لجمع الموارد المالية وتنفيذ مشاريع للدول الأعضاء بشأن الأنشطة المتصلة 
بمكافحة السѧѧѧѧѧѧѧرطان، مع الاسѧѧѧѧѧѧѧتفادة، في جملة أمور، مما لدى الوكالة من معلومات متاحة ومن موارد 

طاق جميع الإدارات ذات الصѧѧѧلة، بالإضѧѧѧافة إلى جمع الموارد محدّدة، ومن سѧѧѧبل التآزر والتفاعل على ن
  المالية من مصادر خارجة عن الميزانية،

 بالحاجة إلى حشد الموارد لدعم أنشطة الوكالة المتصلة بالسرطان في الدول الأعضاء، وإذ يقرُّ   (س)  
إلى وضѧѧѧѧѧѧѧع وإذ يدرك الضѧѧѧѧѧѧѧرورة الملحة التي تدعو شѧѧѧѧѧѧѧعبة برنامج العمل من أجل علاج السѧѧѧѧѧѧѧرطان 

ة محددة المعالم لحشѧѧد الموارد بالتشѧѧاور مع منظمة الصѧѧحة العالمية والجهات المعنية الأخرى ياسѧѧتراتيج
  ذات الصلة، حسب الاقتضاء،
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بقيمة تقاسѧѧم المعلومات حول الاحتياجات المحددة في البعثات المتكاملة لبرنامج العمل  وإذ يسѧѧلِمّ  (ع)  
الدولة العضѧѧѧѧو المعنية، ومع منظمة الصѧѧѧѧحة العالمية والشѧѧѧѧركاء من أجل علاج السѧѧѧѧرطان، بالاتفاق مع 

  الآخرين بغية تسهيل التنسيق والجهود لحشد الموارد من أجل تلبية مثل هذه الاحتياجات،

الجهود الرامية إلى تعزيز آلية التنسѧѧѧѧѧيق الداخلي فيما بين جميع الإدارات والشѧѧѧѧѧعب  وإذ يلاحظ  (ف)  
د لمكافحة السرطان، تماشياً مع عقد فرقة عمل  التقنية ذات الصلة داخل الأمانة من أجل وضع نهج موحَّ

قة جميع أنشطة الوكالة المتصلة بالسرطان والرامية  إلى دعم الدول تخُطط وتنُفَّذ من خلالها بطريقة منسَّ
  الأعضاء،

بتزايد عدد الطلبات من الدول الأعضاء للحصول على المساعدة في المشاريع المتعلقة  وإذ يقرُّ   (ص)  
  بمكافحة السرطان، بما في ذلك بناء القدرات وأنشطة تحسين البنية الأساسية للعلاج الإشعاعي،

مسѧѧѧѧѧاهمات والتبرّعات والتعهدات التي للمسѧѧѧѧѧاهمات المالية وغيرها من ال وإذ يعرب عن تقديره  (ق)  
  عقدتها دول أعضاء وجهات أخرى لدعم "البرنامج"،

بأن الجهود الإقليمية يمكن أن تسѧѧاعد الدول الأعضѧѧاء على وضѧѧع برامج وطنية شѧѧاملة  وإذ يقرُّ   (ر)  
  لمكافحة السرطان تتناسب مع متطلباتها من خلال تبادل المعارف والخبرات،

ة البعثات المتكاملة لبرنامج العمل من أجل علاج السѧѧѧѧѧѧرطان كأداة للتقييم الشѧѧѧѧѧѧامل بقيم وإذ يقرُّ   (ش)  
وفائدتها في تخطيط البرامج المتكاملة لمكافحة السѧѧѧѧѧرطان، وإذ يلاحظ أهمية أنشѧѧѧѧѧطة المتابعة لدعم تنفيذ 

  توصيات البعثات المتكاملة،

لين في البلدان ذات الدخل المنخفض تزايدُ صعوبة الاحتفاظ بفنيين طبيين مؤهـѧѧѧَّ  وإذ يلاحظ بقلق  (ت)  
بين، إلى جانب الحاجة إلى المرافق والمعدات، من  والمتوسط، وإذ يسلـمِّ بالحاجة إلى هؤلاء الفنيين المدرَّ

  أجل الحفاظ على قدرة كافية لرعاية مرضى السرطان،

لمكافحة  التحديات الماثلة في وضѧѧѧѧѧѧع مشѧѧѧѧѧѧروع تجريبي مثل الجامعة الافتراضѧѧѧѧѧѧية وإذ يلاحظ  (ث)  
السѧѧѧرطان وشѧѧѧبكة التدريب الإقليمية كنهج مسѧѧѧتهدف للتعليم والتدريب وإذ يلاحظ كذلك الآليات التكميلية 

ع الصحة البشرية التابع للوكالة لمواجهة تلك التحديات،   الأخرى مثل مجمَّ

على الأمانة لاسѧѧѧѧتمرارها في إحراز تقدّم بشѧѧѧѧأن إقامة شѧѧѧѧراكات مع الدول الأعضѧѧѧѧاء، وغيرها من  يثني  -١
، A/RES/68/234 (2013)المنظمات الدولية والكيانات الخاصѧѧة، مع مراعاة قرارات الجمعية العامة للأمم المتحدة 

لѧѧلأمѧѧم الѧѧمѧѧتѧѧحѧѧѧѧدة ، وكѧѧѧѧذلѧѧѧѧك قѧѧرار الѧѧجѧѧمѧѧيѧѧع الѧѧعѧѧѧѧامѧѧѧѧة A/RES/73/254 (2018)، وA/RES/70/224 (2015)و
)2016( 71/243A/RES/ ، ّر نظم  ويحثѧѧѧѧѧرطان على تعزيز تطوير ونشѧѧѧѧѧعبة برنامج العمل من أجل علاج السѧѧѧѧѧش

  فعـَّالة من حيث التكلفة ويمكن التعويل عليها للعلاج الإشعاعي لمرضى السرطان عن طريق تلك الشراكات؛

ة اسѧѧتغلال المنافع التي يمكن الحصѧѧول شѧѧعبة برنامج العمل من أجل علاج السѧѧرطان إلى مواصѧѧل ويدعو  -٢
عليها من البرنامج المشترك بين منظمة الصحة العالمية والوكالة بشأن مكافحة السرطان، لاسيما من حيث تعجيل 
تنفيذ البرنامج في الدول الأعضѧѧاء وتعزيز نهُُج الصѧѧحة العامة لمكافحة السѧѧرطان وزيادة إمكانات حشѧѧد الموارد، 

الشعبة المذكورة إلى اتخاذ إجراءات متابعة نظرا لتوقع انتهاء خطة العمل العالمية لمنظمة  عويدوفي هذا السياق، 
  ؛٢٠٢٠الصحة العالمية بحلول عام 



GC(63)/RES/9 
  ١٧الصفحة 

 

الأمانة إلى متابعة نتائج وتوصѧѧيات الاجتماعات الرفيعة المسѧѧتوى بشѧѧأن منع ومكافحة الأمراض  ويدعو  -٣
طريق مسѧѧѧاعدة البلدان النامية على اعتماد وتنفيذ نهج شѧѧѧامل غير المعدية، وخاصѧѧѧةً السѧѧѧرطان، بما في ذلك عن 

  لمكافحة السرطان وبالتشاور، حسب الاقتضاء، مع منظمة الصحة العالمية وسائر الجهات المعنية ذات الصلة؛

للتعاون، بما في ذلك وضع مشروع مشترك  الأمانة إلى مواصلة وضع إطار عملي وأكثر تكاملاً  ويدعو  -٤
وحشѧѧѧѧѧѧѧد الموارد، مع منظمة الصѧѧѧѧѧѧѧحة العالمية والوكالة الدولية لبحوث السѧѧѧѧѧѧѧرطان، وإطلاع الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء 

  بالتطورات ذات الصلة؛

من المدير العام أن يواصل الدعوة وبناء الدعم لعمل الوكالة في مجال مكافحة السرطان، بما في  ويطلب  -٥
ق حشѧѧѧѧѧѧѧد الموارد اللازمة لتنفيذ برنامج العمل من أجل علاج السѧѧѧѧѧѧѧرطان، باعتباره إحدى أولويات ذلك عن طري

  الوكالة؛

عب الأخرى ذات الصѧѧѧلة، إلى  ويدعو  -٦ ُѧѧѧيق مع الشѧѧѧرطان، بالتنسѧѧѧعبة برنامج العمل من أجل علاج السѧѧѧش
سيق نهُُ  شركاء، بتن شاور مع منظمة الصحة العالمية وغيرها من ال جها المتبعة في مساعدة الدول الاضطلاع، بالت

الأعضѧѧاء على وضѧѧع اقتراحاتها المالية ووثائقها القابلة للإنجاز والتمويل من أجل حشѧѧد الموارد لإنشѧѧاء وتوسѧѧيع 
  البنية الأساسية للطب الإشعاعي اللازمة للمكافحة الشاملة للسرطان؛

ذ النظم الإدارية الفعالة مع مراعاة شعبة برنامج العمل من أجل علاج السرطان مواصلة تنفي يطلب إلىو  -٧
  ؛GOV/2018/11التوصيات ذات الصلة الواردة في الوثيقة 

عب الأخرى ذات الصѧѧѧѧѧلة،  يدعوو  -٨ ُѧѧѧѧѧيق مع الشѧѧѧѧѧرطان، بالتنسѧѧѧѧѧعبة برنامج العمل من أجل علاج السѧѧѧѧѧش
إلى تعزيز وبالتشѧѧѧاور مع إدارات الوكالة الأخرى ذات الصѧѧѧلة ومع منظمة الصѧѧѧحة العالمية، حسѧѧѧب الاقتضѧѧѧاء، 

دعمها المقدم إلى الدول الأعضاء النامية في وضع خطط وطنية متكاملة وشاملة لمكافحة السرطان، تنطوي على 
المشѧѧاركة الكاملة للمنظمات والوكالات الأخرى بطريقة تسѧѧهِّل وتسѧѧاعد في أنشѧѧطة الدول الأعضѧѧاء لتحقيق هدف 

رة جراء الإصѧѧѧѧѧѧѧابة بالأمراض غير المعدية، بما في ذلك المبك تالتنمية المسѧѧѧѧѧѧѧتدامة المتمثل في الحد من الوفيا
  ؛٢٠٣٠السرطان، بالثلث بحلول عام 

استمرار الحاجة إلى توفير موارد بشرية كافية في الشعبة المعنية ببرنامج العمل من أجل علاج  ويلاحظ  -٩
بالسѧѧѧѧѧѧѧرطان لتنفيذ المشѧѧѧѧѧѧѧاريع باسѧѧѧѧѧѧѧتخدام أموال خارجة عن الميزانية،  خارجة عن الميزانية بالموارد ال ويرحِّ

مة حتى الآن،  الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء إلى مواصѧѧѧѧѧѧѧلة تقديم ما يكفي من الدعم والتمويل  ويدعووالموارد العينية المقدَّ
  للاستجابة لاحتياجات الشعبة المذكورة؛

بمسѧѧѧѧѧѧѧѧاهمة الوكالة في تعزيز القدرة في الطب الإشѧѧѧѧѧѧѧعاعي في البلدان الرائدة في مجال المواقع  ويقرُّ   -١٠
ѧѧѧѧѧѧѧرطان، الإيضѧѧѧѧѧѧѧعبة برنامج العمل من أجل علاج  ويدعواحية النموذجية لبرنامج العمل من أجل علاج السѧѧѧѧѧѧѧش

السѧѧرطان إلى الاسѧѧتفادة من التقدم المحرز في أنشѧѧطة المواقع المذكورة، واسѧѧتخدام الدروس المسѧѧتفادة من البلدان 
شتركة في إطار البرنامج المشترك الرائدة لتوجيه دعمها إلى الدول الأعضاء، ومواصلة وضع وتنفيذ مشاريع م

بين منظمة الصѧѧѧѧحة العالمية والوكالة بشѧѧѧѧأن مكافحة السѧѧѧѧرطان من أجل تنفيذه تنفيذاً فعالاً، مع ملاحظة أن خطط 
العمل المتكاملة الوطنية بشѧѧأن مكافحة السѧѧرطان في هذا الإطار هي خطط وُضѧѧعت أو يجري وضѧѧعها فيما يتعلق 

  ببعض الدول الأعضاء؛
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١١-  ѧѧاور مع الدول  يويوصѧѧرطان، بالتشѧѧلة إعداد البعثات المتكاملة لبرنامج العمل من أجل علاج السѧѧبمواص
الشعبة المعنية ببرنامج العمل من أجل علاج  ويدعوالأعضاء، باعتبار ذلك خدمة تتيحها الوكالة للدول الأعضاء، 

ستنباطات ال ستفيد من ا شطة المتابعة التي ت سرطان إلى التركيز على أن بعثات المذكورة وترجمة التوصيات إلى ال
  أعمال لها تأثيرات مستدامة على الدول الأعضاء، وإطلاق الدول الأعضاء بالمستجدات ذات الصلة؛

ل الجاري في الفريق الاسѧѧѧتشѧѧѧاري المعني بزيادة إمكانية الحصѧѧѧول على تكنولوجيا العلاج  ويلاحظ  -١٢ التحوُّ
ѧѧة والمتوسѧѧعاعي في البلدان المنخفضѧѧيعية الإشѧѧلة من اجتماعات الخبراء المواضѧѧلسѧѧطة الدخل والمتمثل في عقد س

شѧѧѧѧѧѧѧعبة برنامج العمل من أجل علاج السѧѧѧѧѧѧѧرطان إلى متابعة العمل الذي يضѧѧѧѧѧѧѧطلع به الفريق  ويدعوالدورية، 
الاسѧѧѧѧتشѧѧѧѧاري المذكور لدعم الدول الأعضѧѧѧѧاء في تعزيز فرص الحصѧѧѧѧول على تكنولوجيات صѧѧѧѧحية آمنة وجيدة 

في مجال العلاج الإشѧѧعاعي، مع إشѧѧراك جميع الجهات المعنية ذات الصѧѧلة، حسѧѧب الاقتضѧѧاء،  وميسѧѧورة التكلفة
  كذلك شعبة برنامج العمل من أجل علاج السرطان إلى إطلاع الدول الأعضاء بالتطورات في هذا الصدد؛ ويدعو

ب  -١٣ ِّѧѧالمهنيين الصحيين  بالدعم المستمر الذي يقدمه برنامج العمل من أجل علاج السرطان لمشاركة ويرحـ
العاملين في مجال مكافحة السѧѧرطان في البلدان المنخفضѧѧة والمتوسѧѧطة الدخل في دورات تدريبية بشѧѧأن التخطيط 

شѧѧѧѧعبة  ويدعو لمكافحة السѧѧѧѧرطان، والفيزياء الطبية، والعلاج الإشѧѧѧѧعاعي للأورام، وسѧѧѧѧجلات حالات السѧѧѧѧرطان،
  سير هذه الدورات التدريبية؛برنامج العمل من أجل علاج السرطان إلى مواصلة تي

تشѧѧغيل الجامعة الافتراضѧѧية لمكافحة السѧѧرطان وشѧѧبكة التدريب الإقليمية في جنوب الصѧѧحراء  ويلاحظ  -١٤
التي اسѧѧѧѧѧѧتحُدثت في إطار مشѧѧѧѧѧѧروع الجامعة  السѧѧѧѧѧѧعي من أجل جعل المواد التدريبية ويطلب إلى الأمانةالكبرى، 

الصѧѧѧѧѧѧѧحة الملائمين من جنوب الصѧѧѧѧѧѧѧحراء الكبرى ومن جميع المناطق المذكورة متاحة لكي يسѧѧѧѧѧѧѧتخدمها مهنيو 
  الأخرى، بما في ذلك مراعاة لأهمية تعددية اللغات، والترجمة إلى اللغة الفرنسية؛

من المدير العام على أن يواصѧѧѧѧل التماس وتقوية وتيسѧѧѧѧير دخول الوكالة في شѧѧѧѧراكات دولية من  ويرجو  -١٥
من المدير العام أن  ويطلبوتنفيذ برنامج العمل من أجل علاج السѧѧѧѧѧѧرطان، أجل الاسѧѧѧѧѧѧتمرار في متابعة وتطوير 

يواصل إضفاء طابع رسمي، حيثما يكون ذلك مجدياً وملائماً، على تعاون البرنامج المذكور مع الشركاء من أجل 
  زيادة فعـَّالية وضع وتنفيذ مشاريع البرنامج المذكور على المستوى القطُري؛

أنه في الفترة وذي تقوم به شعبة برنامج العمل من أجل علاج السرطان في حشد الموارد العمل ال يلاحظ  -١٦
، أدَّت جهود برنѧѧامج العمѧѧل من أجѧѧل علاج السѧѧѧѧѧѧѧرطѧѧان في ٢٠١٩وحزيران/يونيѧѧه  ٢٠١٧بين تموز/يوليѧѧه 

حشѧѧѧѧѧѧد الموارد إلى تأمين أو تسѧѧѧѧѧѧهيل حشѧѧѧѧѧѧد مسѧѧѧѧѧѧاهمات طوعية وتعهدات ومنح ومسѧѧѧѧѧѧاهمات نقدية تقُدَّر   مجال
يورو، ويحثُّ شѧѧѧѧѧѧѧعبة برنامج العمل من أجل علاج السѧѧѧѧѧѧѧرطان على العمل من أجل تعزيز  ٦١١ ٥١٤  بمبلغ

اسѧѧѧѧتراتيجية وتخطيط برنامجها وكذلك اسѧѧѧѧتراتيجية حشѧѧѧѧد الموارد الإضѧѧѧѧافية من الجهات المانحة التقليدية وغير 
عضѧѧاء في جهودها الرامية إلى حشѧѧد التقليدية لدعم تنفيذ أنشѧѧطة الوكالة المتصѧѧلة بالسѧѧرطان وكذلك دعم الدول الأ

  الموارد؛

ز القدرات  ويدعو  -١٧ المدير العام إلى التأكد من أنَّ شѧѧѧѧѧѧѧعبة برنامج العمل من أجل علاج السѧѧѧѧѧѧѧرطان تعزِّ
والآليات لتيسѧѧѧير ودعم حشѧѧѧد الموارد فيما يتعلق بمكافحة السѧѧѧرطان، وبكفاءتها الموجودة ووصѧѧѧولها إلى الدراية 

  يق المستوى الأمثل من جهود الوكالة في مجال مكافحة السرطان؛التقنية اللازمة لتحق
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  ١٩الصفحة 

 

الدول الأعضѧاء والمنظمات والمؤسѧسѧات الخاصѧة وسѧائر الجهات المانحة إلى تقديم الدعم المالي  ويدعو  -١٨
إلى الأمانة أن تطُلع الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء على التقدم  ويطلبالكافي لتنفيذ برنامج العمل من أجل علاج السѧѧѧѧѧѧرطان، 

  حرز في هذا الصدد؛الم

بالأمانة، ولا سيما بشعبة برنامج العمل من أجل علاج السرطان، على جهودها الرامية إلى تسليط  ويشيد  -١٩
الضوء على الدور الفعال للوكالة في دعم جهود الدول الأعضاء لمعالجة مشكلة السرطان من خلال المشاركة في 

ذلك في جمعية الصѧѧѧѧحة العالمية في جنيف بسѧѧѧѧويسѧѧѧѧرا؛ وفي منتدى الفعاليات العالمية في مجال الصѧѧѧѧحة، بما في 
السيدات الأوليات الأفريقيات لمكافحة سرطان الثدي وسرطان عنق الرحم والبروستات في ليسوتو؛ ومؤتمر القمة 

  زيا؛العالمي للقادة المعنيين بمكافحة السرطان والمؤتمر العالمي المعني بالسرطان، وكلاهما في كوالالمبور، مالي

الأمانة بأن تواصѧѧѧѧѧѧѧل إذكاء الوعي في المحافل الدولية بالعبء العالمي للسѧѧѧѧѧѧѧرطان وبدور الطب  ويدعو  -٢٠
الإشѧѧѧѧعاعي في تشѧѧѧѧخيص السѧѧѧѧرطان وعلاجه، باعتبار الطب الإشѧѧѧѧعاعي الحلقة الأولى في السѧѧѧѧلسѧѧѧѧلة التي تربط  

  تشخيص السرطان وعلاج الأمراض غير المعدية؛

عا ويطلب  -٢١ مدير ال عاديإلى ال يه ال عام في دورت قدِّم إلى المؤتمر ال عة والسѧѧѧѧѧѧѧتين ( تينم أن ي ) ٢٠٢٠الراب
  ) معلومات في تقرير التعاون التقني السنوي عن تنفيذ هذا القرار.٢٠٢١والخامسة والستين (




